
PURITY ORRSZÍVÓ KÉSZÜLÉK 

Forgalmazó:Kokolindo Kft. 2030. Érd Tömösi utca 4. 
Gyártó neve és címe: Moni Trade Ltd. Bulgaria Sofia Trebich 1 Dolo Str. 
A termék használata előtt kérjük, figyelmesen olvassa el a használati útmutatót.  
Amennyiben észrevételei, kérdései vannak, a termékkel kapcsolatban úgy kérjük, vegye fel velünk a kapcsolatot a 
kokolindokft@gmail.com emailcímen. 
Összeszerelés és használat (kövesse a termékhez kapott idegennyelvű használati utasítást, képeit, kövesse a mellékelt ábrákkal ellátott 
utasítást!) A használati útmutatóban található képek csak illusztrációk és kis mértékben eltérhetnek a valódi terméktől. 
Az orrszívó egy babaápolási termék, amely számos előnnyel rendelkezik, mint például a nagy hatékonyság és a könnyű kezelhetőség. Mivel 

az egy évesnél fiatalabb babák csak orron keresztül tudnak lélegezni, betegség esetén elengedhetetlen az orrváladék és a nyálka rendszeres tisztítása. 
I. SZABÁLYOK ÉS AJÁNLÁSOK A BIZTONSÁGOS HASZNÁLATHOZ 
Csak akkor használja az orrszívót, ha elolvasta és megértette a használati utasítást. 
Az orrszívót csak a használati utasításban leírt célra használja. Bármilyen helytelen használat érvényteleníti a garanciát. 
Az orrszívót mindig személyes otthoni használatra használja. 
Az orrszívó használata nem helyettesíti az orvoshoz fordulást. Ne végezzen öndiagnosztizálást vagy öngyógyítást anélkül, hogy orvosával konzultálna. Különösen 
ne kezdjen el új gyógyszert szedni, és ne változtassa meg a meglévő gyógyszerek típusát és/vagy adagolását előzetes jóváhagyás nélkül. 
Fertőzés, láz, orr-irritáció vagy vérzés esetén hagyja abba az orrszívó használatát, és forduljon orvosához. 
Az orrszívót felnőtteknek kell kezelniük. Tartsa távol a gyermekektől. 
Ne engedje, hogy gyerekek játsszanak a készülékkel. Nem vagyok játék. Fulladásveszély! Kis alkatrészeket tartalmaz. Lenyelés vagy fulladás veszélye. 
Minden használat előtt és után az orrszívót meg kell tisztítani és fertőtleníteni kell a jelen kézikönyv előírásai szerint, hogy elkerülje az esetleges bakteriális 
fertőzéseket. 
A készülék az orr tisztítására szolgál. Ne helyezze a gyermek fülébe, szemébe vagy szájába, vagy más testrészekre. 
Az eszköz használata közben némi zajt és rezgést okozhat. Ez normális, és nem jelent meghibásodást. 
Ne helyezze be túlságosan az orrlyukakba a szilikon fúvókát. 
Ne használja sokáig. Az orrváladék néhány másodperces tisztítása elegendő. 
Csak a gyártó által biztosított szilikon szívófúvókákat használja. 
Ne tegye ki az orrszívót áramütésnek. 
Ne használja 55° C- nál (131° F) vagy -20° C -nál (-4 ° F) alacsonyabb hőmérsékleten . 
Ne tárolja az orrszívót 95%-nál magasabb relatív páratartalom mellett. 
Ne helyezze az orrszívót olyan helyre, ahol közvetlen napfény, magas hőmérséklet, magas páratartalom, túlzott por vagy maró hatású gáz vagy folyadék 
érintkezhet, és ne használja a terméket a fenti környezetben. 
Ne ejtse le az orrszívót. 
Ne használja az orrszívót, ha az sérült. 
Ne nyissa ki az orrszívót. Apró alkatrészeket tartalmaz, amelyeket a gyerekek lenyelhetnek. 
Soha ne merítse az orrszívót vízbe vagy más tisztítófolyadékba, és ne engedje, hogy folyadék kerüljön a termék belsejébe. 
FIGYELMEZTETÉS : Az eszköz módosítása nem megengedett. 
Ha 14 napnál hosszabb ideig nem használja a terméket, vegye ki az elemeket, hogy elkerülje a szivárgást. Kövesse a jelen kézikönyvben található 
akkumulátorcserére vonatkozó utasításokat. 
Tartsa távol az orrszívót az olyan tárgyak által keltett elektromágneses terektől, mint a mikrohullámú sütő, ívhegesztő vagy indukciós fűtőberendezés. 
A készülék használatakor ügyeljen arra, hogy gyermeke tátott szájjal legyen annak érdekében, hogy a levegő szellőzése az orrán belül maradjon a baba fejében 
lévő negatív légnyomás és nyugtalanság esetén. 
A készülék nem rendelkezik visszaáramlás funkcióval, ezért mindig használja az eldobható poharakat. Így elkerülheti a nyálka bejutását a készülék belsejébe és 
annak károsodását. 
A nyálkahártya-csészék csak egyszer használatosak. Cserélje ki a csészét, amikor a nyálka eléri a csésze térfogatának kétharmadát (lásd a DC ábrát). 
Amikor a készülék működik, vagy ha már nyálka van a csészében, ne fordítsa fejjel lefelé az orrszívót. Ellenkező esetben a nyálka bejuthat az elszívó motorjába, és 
károsíthatja azt ( lásd a helyes/rossz ábrát). 
Tisztítsa meg jól a fúvókát (C ábra), vagy hagyja teljesen megszáradni sterilizálás után és használat előtt. Ha nem teljesen száraz, vízcseppek kerülhetnek a 
motorba, és károsíthatják a készüléket. 
Amikor visszahelyezi a szilikongyűrűt, alaposan tisztítsa meg a portól azt a helyet, ahol a gyűrű rögzítésre kerül. Győződjön meg arról, hogy a gyűrű illeszkedik 
teljesen. Ellenkező esetben a szívóerő kedvezőtlenül hat. 
Az orrszívót már nem szabad újra használni, ha eléri a készülék várható élettartamát (5 év, a gyártástól számítva). A készülék ártalmatlanításával kapcsolatban lásd 
a XVI. fejezetet. 
Az elektromos alkatrészek és akkumulátorok nehézfémeket és vegyi anyagokat tartalmaznak, amelyek károsíthatják a környezetet. Kövesse a helyi törvényeket és 
előírásokat a készülék ártalmatlanítására vonatkozóan. 
Lépjen kapcsolatba az importőrrel vagy az üzlettel, ahol a terméket vásárolta, ha a következő problémák merülnek fel: 
Ha hiba történik, vagy ha az orrszívó megsérült. NE kísérelje meg saját kezűleg megjavítani az orrszívót, mert ez érvényteleníti a garanciát. A javításokat csak 
hivatalos szervizpartnerekkel végeztesse el. A gyártó biztosítja a készülék javításához szükséges alkatrészeket és utasításokat a hivatalos szervizpartnereknek. 
II. RENDELTETÉSSZERŰ HASZNÁLAT 
Rendeltetésszerű használat: Az eszköz a felesleges nyálka eltávolítására szolgál a gyermekek orrából. 
Ajánlott: Megfázásban vagy náthában szenvedő gyermekek (beleértve a csecsemőket is). 
Felhasználók: Felnőtt (18 év felett). 
Használja a környezetet: 
Normál használati állapot 
Környezeti hőmérséklet: 10℃ ~ 40℃ (50℉ ~ 104°F); 
Relatív páratartalom: ≤ 85% relatív páratartalom; 
Nyomásmagasság:700hPa ~ 1060hPa; 
2. Tárolási és szállítási feltételek 
Környezeti hőmérséklet: -20 ℃ ~ 55 ℃ (-4°F ~ 13 1 °F); 
Relatív páratartalom: ≤ 95% relatív páratartalom; 
Nyomásmagasság:700hPa ~ 1060hPa; 
III. ELLENJAVALLATOK 
Ne használjon orrszívót, ha a betegnek a következő tünetei vannak: 
1.) Orrvérzés. 
2.) Akut fej-, arc- vagy nyaksérülés. 
3.) Alvadási betegség vagy vérzéses betegség. 
IV. AJÁNLOTT MŰKÖDÉSI IDŐ 
Vegye figyelembe, hogy a termék üzemmódja szakaszos. A termék használata 5-10 percig ajánlott. 



V. A KÉSZÜLÉK FELÉPÍTÉSE ÉS TARTOZÉKAI 
Ellenőrzés PD: BC – Elemtartó fedele ; LS – hangszóró ; BE/KI – BE/KI gomb ; SSSR – Szilikon tömítőgyűrű (1 db + 2 db tartalék) ; CDC – szekréciós csésze rekesz ; 
DC – eldobható pohár ( 25 db van benne) ; C – borító ; SCN/ 3s SSN – szilikon orrszonda (3 db különböző méretben); 
Ellenőrizze ábra FV: AI – Szellőzőnyílás ; LCD – Kijelző ; SK (S,M, & V) – gomb a funkciók kiválasztásához ( szívás , dallam & hangerő ); „+“ & „-“ – a szívás/hangerő 
beállítása ; 
VI. MŰSZAKI ADATOK 
Helyreállási idő: 2 óra ( Az az idő, amely alatt az orrszívó a helyiség hőmérsékletéhez igazodik, ahol használni fogják, miután kivette a tárolóhelyéről, amikor nem 
használta, és ahol a hőmérséklet változott a helységben -20 ° C ~ 55°C .) 
Elemek : DC 3V (2 db AA alkáli elem) 
Termék mérete: 196 х 70 х 53 mm ( H х W х H ) 
A termék súlya: 185 gramm ( elem nélkül ) 
Maximális szívás: 5 8 kPa . 
Hang: zajszint: ≤ 80 dBA (a beteg 0,1 m távolságra; a kezelő 0,3 m távolságra). 
A termék élettartama : kb. 20 000 vétel (kb. 5 év a gyártás időpontjától). 
Alkalmazott rész : s szilikon szívófej. 
Alapvető teljesítmény : szívás. 
VII. AKKUMULÁTOROK 
1. Elemcsere: Amikor az LCD kijelzőn ez a szimbólum „      “ mutatja , ez azt jelenti, hogy az elemek lemerültek, és újakra kell cserélni. Használjon 2 új, AA méretű 
elemet. Lásd az ábrát BI: C – bezárás ; O – nyitott 
Nyissa ki az elemtartó fedelét az ábrán látható irányba tolva BI .  
Helyezzen be 2 db AA elemet a rekeszbe megfelelően, az elemtartó alján jelzett polaritásnak megfelelően. Ha nem megfelelően helyezi be az elemeket, az a 
készülék károsodásához vezethet. Ne használjon újratölthető elemeket.  
Helyezze vissza az elemtartó fedelét az elemtartó rekeszre. 
Az akkumulátorok ártalmatlanítása : A környezet védelme érdekében az üres akkumulátorokat az országos vagy helyi előírásoknak megfelelően a megfelelő 
gyűjtőhelyeken dobja ki. 
FONTOS ÚTMUTATÓ AZ AKKUMULÁTOROKHOZ : 
Az akkumulátort felnőttnek kell kezelnie 
Az akkumulátor nem játék. Ne engedje, hogy gyerekek játsszanak velük. 
Az elemeket tartsa távol a gyermekek által elérhető zónától! Lenyelés és fulladás veszélye! 
Mindig távolítsa el a lemerült elemeket, és ne a háztartási hulladékkal együtt dobja ki, hanem a kijelölt helyen. 
Csak AA méretű elemeket használjon. 
Alkáli elemek ajánlottak. 
Új elemek cseréjekor mindig cserélje ki az összes elemet. Ne keverje össze a régi elemeket új elemekkel. . 
Gyermekek nem lehetnek jelen az elemek cseréje közben . 
Az elemeket mindig megfelelően, a rekesz alján feltüntetett polaritásnak (+/-) megfelelően helyezze be. Ha nem megfelelően helyezi el őket, rövidzárlatot vagy 
áramütést okozhat.. . 
Ne keverje az alkáli elemeket szabványos (szén-cink) vagy újratölthető (nikkel-kadmium) elemekkel.. . 
Ne dobja tűzbe az elemeket, mert felrobbanhatnak vagy kifolyhatnak 
Az elemeket tartsa távol közvetlen hőforrásoktól – közvetlen napfénytől, fűtőtestektől, edényektől vagy nyílt lángtól. Ne dobja tűzbe az elemeket, mert 
felrobbanhatnak vagy kifolyhatnak. 
Ha hosszabb ideig nem használja a készüléket, vegye ki az elemeket. Ez megóvja a készüléket az elemszivárgástól és a korróziótól. . 
Ha az elemek cseréjekor szivárognak, viseljen védőkesztyűt, és száraz ruhával tisztítsa meg az elemtartót. . 
A nem újratölthető elemeket nem szabad feltölteni. . 
Ne szedje szét, ne nyissa fel vagy törje szét az elemeket. 
VIII. A KÉSZÜLÉK ÖSSZESZERELÉSE 
Lásd a А ábrát: 
Az elemek (1) behelyezése után helyezze a váladék gyűjtő poharat (4) a talpra (3). 
Győződjön meg arról, hogy a szilikon tömítőgyűrű megfelelően van felszerelve (2), lehetővé téve a jó vákuum létrehozását. 
Helyezze a kupakot (5) a váladékos csészére, és forgassa el a rögzítéshez. 
Helyezzen a fedél tetejére egy szilikon szívófejet : 
A Pink 3 hónapos korig újszülöttek számára készült. 
A kék fúvóka 3 és 12 hónapos kor közötti babák számára készült . 
A narancs 12 hónaposnál idősebb gyermekek számára készült . 
IX. HASZNÁLATI UTASÍTÁS 
Kezdeti kezelés: Minden használat és a termék következő használat előtti tisztítása után a maximális idő nem haladhatja meg az 1 órát. 
Tisztítás előtt: Távolítsa el a mozgatható részeket – a szilikon fúvókát és az átlátszó fedelet. Vegye ki az eldobható poharat. 
Tisztítás : Tisztítsa meg az elszívó testét megfelelő tisztítószerrel (pl. alkohol). Ne használjon maró hatású vegyszereket a készülék tisztításához. Először is 
használjon 75%-os alkohollal megnedvesített vattacsomót vagy gézt, hogy eltávolítsa a nyálkát a szilikon fúvókáról és az átlátszó burkolatról. Ezután öblítse le őket 
folyó víz alatt körülbelül 3 percig. 75%-os alkohollal megnedvesített gézzel vagy pamut törlővel törölje át kétszer az eldobható pohár alját. Hagyja megszáradni, 
vagy törölje szárazra tiszta, száraz ruhával. 
Fertőtlenítés: Sterilizálja a szilikon fúvókát és az átlátszó fedelet forrásban lévő vízben (100°C) vagy gőzsterilizátorban. Ne sterilizálja őket mikrohullámú sütőben. 
A fertőtlenítés ideje nem lehet több 15 percnél, hogy elkerüljük az alkatrészek károsodását. Használjon tiszta tangát a szilikon fúvóka és a burkolat felfogásához. 
Ezután gézzel vagy pamut törlővel törölje szárazra. Helyezze őket a tárolódobozba, hogy teljesen megszáradjanak. 
Tárolás előtti karbantartás: Győződjön meg arról, hogy minden alkatrész tiszta és száraz, majd szerelje össze az elszívót a jelen kézikönyv VIII. fejezetében leírtak 
szerint. És tegye el a tárolódobozba. 
Tárolási követelmények: Ne tárolja az orrszívó készüléket közvetlen napfényben vagy nedves helyen. 
Tárolási feltételek: 
Szobahőmérséklet: -20 ° C ~ 55 °C ( -4 °F ~ 1 31 °F) 
Relatív páratartalom : ≤ 95% 
Nyomásmagasság : 700 hPa ~ 1060 hPa 
 

➢ Ismerje meg alaposan a termék tulajdonságait, mielőtt elkezdi használni. Ellenőrizze az O ábrát : 
1. Helyezze be az elemeket. 
2. Győződjön meg arról, hogy a szilikon szívófej megfelelően van rögzítve, és szorosan illeszkedik a burkolat bordájához 
3. Figyelmeztetés : Minden használat után ellenőrizze a szilikon fúvókát. Ha szakadás vagy sérülés jelét látja, azonnal cserélje ki a fúvókát. 
4. A szilikon szívófúvókák fogyóeszközök közé tartoznak, élettartamuk a készülék használatának gyakoriságától függ. Javasoljuk, hogy a szilikon 

szívófejet félévente cserélje ki. 



5. 3 . Kapcsolja be a készüléket az ON gomb megnyomásával. Nyomja meg a SET gombot a funkciók kiválasztásához, és tartsa lenyomva 3 
másodpercig az ASP módba lépéshez. Az ASP betűk megjelennek a képernyőn. Nyomja meg a „+” vagy „-” gombot az aspirációs erősség 
kiválasztásához (3 fokozat: 1 – gyengéd; 2 – közepes; 3 – magas) 

6. 4. Helyezze és tartsa a gyermeket függőleges helyzetbe, vagy olyan helyzetbe, amelyben enyhén hátradől. A gyermek nem lehet fektetett 
helyzetben. Óvatosan helyezze be a szilikon fúvókát a gyermek egyik orrlyukába. Ügyeljen arra, hogy ne nyomja meg az orrlyuk belső bélését, és ne 
helyezze túlságosan az orrlyukba a fúvóka hegyét. A fúvóka nem érintkezhet az orrhártyával. 

7. 5. Használat közben tartsa az orrszívót a gyermek arcához képest 40°-50° -os szögben . A nyálkát az orrszívóval kell megtisztítani minden további 
külső erő nélkül.  

8. Figyelmeztetés : Ne szívjon 6 másodpercnél tovább. Ehelyett hajtson végre néhány rövid szívást 3-5 másodpercig. 
9. 6. Ha befejezte a nyálkahártya tisztítását, kapcsolja ki a készüléket az OFF gomb megnyomásával. 
10. 7. Szükség esetén tisztítsa meg a másik orrlyukat. Ha a gyermek kényelmetlenséget vagy fájdalmat érez, azonnal hagyja abba az orrszívó 

használatát. 
11. 8. Minden használat után tisztítsa meg a készüléket (lásd XI. Tisztítás és fertőtlenítés). 
12. 9. Használat közben a zenei módot a következőképpen aktiválhatja: Az ASP mód kiválasztása után nyomja meg ismét a SET gombot a MUS módba 

lépéshez. Nyomja meg a „+” és „-” gombokat a kívánt dallam kiválasztásához (0 – nincs dallam ; 1/2/3 – 1/2/3 opció ). Nyomja meg a SET gombot a 
VOL modellbe való belépéshez. Nyomja meg a „+” és „-” gombokat a kívánt hangerő kiválasztásához. ( VOL 1, VOL 2, VOL 3) . 

13. Amikor az orrszívó be van kapcsolva, automatikusan az alapértelmezett állapottal indul. 
14. Figyelmeztetés : Emelje fel a gyermek fejét a könnyebb légáramlás érdekében. 
15. Figyelmeztetés : Az orrszívó használata előtt nedvesítse meg az orrváladékot. 
16. Figyelmeztetés : Ügyeljen arra, hogy a gyermek szája nyitva legyen az orrszívó használata közben, így biztosíthatja a könnyebb levegőáramlást. 
17. Figyelmeztetés : Minden használat után dobja ki az eldobható poharat. Ez a csésze csak egyszeri használatra készült. 

Menü 0 1 2 3 

ÁSPISKÍGYÓ Törekvés - 30% Kedves 70% Átlagos 100% Magas 

MUS Zene/Melódia Le 1. lehetőség 2. lehetőség 3. lehetőség 

VOL Kötet - Alacsony Átlagos Magas 

X.HIBAELHÁRÍTÁS 
Ha az alábbiakban felsorolt problémák bármelyike fellép, ellenőrizze a táblázatban felsorolt lehetséges megoldásokat. Ha nem sikerül megoldani a problémát, 
segítségért forduljon ahhoz az üzlethez, ahol a terméket vásárolta. Ne próbálja meg saját maga megjavítani a terméket, mert a garancia érvényét veszti! 

PROBLÉMA MEGOLDÁS 

A készülék nem végez szívást 
1 . Ellenőrizze, hogy a tömítőgyűrű megfelelően van-e rögzítve. 
2. Ellenőrizze, hogy az átlátszó burkolat megfelelően van-e rögzítve. 
3. Ellenőrizze, hogy a szilikon fúvóka megfelelően van-e felszerelve. 

Ha megnyomja a BE/KI gombot, a készülék 
nem kapcsol be. 

1. Győződjön meg arról, hogy megfelelően helyezte be az elemeket. 
2.Cserélje ki az elemeket. Talán kimerültek . 

XI. A KÉSZÜLÉK TISZTÍTÁSA ÉS FERTŐTLENÍTÉSE 
1. Kezdeti kezelés: Minden használat és a termék következő használat előtti tisztítása után a maximális idő nem haladhatja meg az 1 órát. 
2. Tisztítás előtt: Távolítsa el a mozgatható részeket – a szilikon fúvókát és az átlátszó fedelet. Vegye ki az eldobható poharat. 
3. Tisztítás : Tisztítsa meg az elszívó testét megfelelő tisztítószerrel (pl. alkohol). Ne használjon maró hatású vegyszereket a készülék tisztításához. 

Először is használjon 75%-os alkohollal megnedvesített vattacsomót vagy gézt, hogy eltávolítsa a nyálkát a szilikon fúvókáról és az átlátszó 
burkolatról. Ezután öblítse le őket folyó víz alatt körülbelül 3 percig. 75%-os alkohollal megnedvesített gézzel vagy pamut törlővel törölje át kétszer 
az eldobható pohár alját. Hagyja megszáradni, vagy törölje szárazra tiszta, száraz ruhával. 

4. Fertőtlenítés: Sterilizálja a szilikon fúvókát és az átlátszó fedelet forrásban lévő vízben (100°C) vagy gőzsterilizátorban. Ne sterilizálja őket 
mikrohullámú sütőben. A fertőtlenítés ideje nem lehet több 15 percnél, hogy elkerüljük az alkatrészek károsodását. Használjon tiszta tangát a 
szilikon fúvóka és a burkolat felfogásához. Ezután gézzel vagy pamut törlővel törölje szárazra. Helyezze őket a tárolódobozba, hogy teljesen 
megszáradjanak. 

5. Tárolás előtti karbantartás: Győződjön meg arról, hogy minden alkatrész tiszta és száraz, majd szerelje össze az elszívót a jelen kézikönyv VIII. 
fejezetében leírtak szerint. És tegye el a tárolódobozba. 

6. Tárolási követelmények: Ne tárolja az aspirátort közvetlen napfényben vagy nedves helyen. 
7. Tárolási feltételek: 
- Szobahőmérséklet: -20 ° C ~ 55 °C ( -4 °F ~ 1 31 °F) 
- Relatív páratartalom : ≤ 95% 

Nyomásmagasság : 700 hPa ~ 1060 hPa 
XII. A CSOMAG TARTALMA 
Orrszívó – 1 db . 
Szilikon szonda – 3 db különböző méretű – rózsaszín (0-3 hónap); kék (3-12 hónap); narancssárga (12 hónap+). 
Kiválasztó poharak – 25 db eldobható. 
2 db szilikon tömítőgyűrű. 
2db AA alkáli elem 1,5V. 
Felhasználói kézikönyv – 1 db. 
XIII. OSZTÁLYOZÁS 
Belső meghajtású berendezések; 
BF típusú alkalmazott alkatrész; 
IP22 ; 
Fertőtlenítés: etilalkohollal, forrásban lévő vízzel vagy gőzzel ; 
AP/APG kategória: N/A ; 



6. Szakaszos működés 
XIII. OSZTÁLYOZÁS 

1. Belső meghajtású berendezések; 
2. BF típusú alkalmazott alkatrész; 
3. IP22 ; 
4. Fertőtlenítés: etilalkohollal, forrásban lévő vízzel vagy gőzzel ; 
5. AP/APG kategória: N/A ; 
6. Szakaszos működés 
 

 

 
XV. MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT 
Az ME EQUIPMENT vagy ME SYSTEM alkalmas otthoni egészségügyi ellátásra és klinikai környezetre. 
Figyelmeztetés: Ne hallgassa az aktív HF sebészeti berendezést és a mágneses rezonancia képalkotáshoz használt ME rendszer rádiófrekvenciás árnyékolt 
helyiségét , ahol az EN zavarok intenzitása magas. 
Figyelmeztetés: Kerülni kell a berendezés más berendezések melletti vagy egymásra rakott használatát, mert az nem megfelelő működést eredményezhet. Ha 
ilyen használat szükséges, ezt a berendezést és a többi berendezést meg kell figyelni, hogy megbizonyosodjon arról, hogy megfelelően működnek-e. 
Figyelmeztetés: A berendezés gyártója által meghatározottaktól eltérő tartozékok, jelátalakítók és kábelek használata megnövekedett elektromágneses 
kibocsátást vagy a berendezés elektromágneses zavartűrésének csökkenését, és nem megfelelő működést eredményezhet. 
Figyelmeztetés: A hordozható rádiófrekvenciás kommunikációs berendezéseket (beleértve a perifériákat, például az antennakábeleket és a külső antennákat) 
nem szabad 30 cm-nél (12 hüvelyknél) közelebb használni az NCOO1 berendezés bármely részétől, beleértve a gyártó által megadott kábeleket is. Ellenkező 
esetben a berendezés teljesítménye romolhat. 

1. Minden szükséges utasítás az ALAPVETŐ BIZTONSÁG és ALAPVETŐ TELJESÍTMÉNY fenntartásához, tekintettel az elektromágneses zavarokra a várható 
élettartam alatt. A hordozható és mobil rádiófrekvenciás kommunikációs berendezések befolyásolhatják az NC001 teljesítményét, elkerülve az erős 
elektromágneses interferenciát használat közben, például mobiltelefonok, mikrohullámú sütők stb. közelében. 

2. Útmutató és gyártói nyilatkozat – elektromágneses kibocsátás és zavartűrés. 



3. Útmutató és gyártói nyilatkozat – elektromágneses sugárzás és zavartűrés 

1. táblázat 

Útmutató és gyártói nyilatkozat – elektromágneses kibocsátás 

Kibocsátási teszt Megfelelés 

RF kibocsátás CISPR 11 1. far 

RF-kibocsátás CISPR 11 B osztály 

Harmonikus kibocsátás IEC 61000-3-2 Nem alkalmazás 

Feszültségingadozás/villogás-kibocsátás IEC 61000-3-3 Nem alkalmazás 

 
 

Útmutató és gyártói nyilatkozat – elektromágneses zavartűrés 

Immunitási teszt IEC 60601-1-2 szintű teszt Megfelelőségi szint 

Elektrosztatikus kisülés (ESD) 
IEC 61000-4-2 

±8 kV kontaktus ±2 kV, ±4 kV, ±8 
kV, ±15 kV levegő 

±8 kV kontaktus ±2 kV, ±4 kV, ±8 kV, 
±15 kV levegő 

Elektromos gyors tranziens/ burst IEC 
61000-4-4 

Nem alkalmazás Nem alkalmazás 

Túlfeszültség IEC 61000-4-5 Nem alkalmazás Nem alkalmazás 

Feszültségesések, rövid megszakítások és 
feszültségingadozások a tápellátás 
bemeneti vonalain IEC 61000-4-11 

Nem alkalmazás Nem alkalmazás 

Teljesítményfrekvenciás mágneses tér IEC 
61000-4-8 

30 A/m 50Hz/60Hz 30 A/m 50Hz/60Hz 

Vezetett RF IEC61000-4-6 Nem alkalmazás Nem alkalmazás 

Kisugárzott RF IEC61000-4-3 
10 V/m 
80 MHz - 2,7 GHz 
80 % AM 1 kHz-en 

10 V/m 
80 MHz - 2,7 GHz 
80 % AM 1 kHz-en 

MEGJEGYZÉS: U T az AC hálózati feszültség a tesztszint alkalmazása előtt. 

3. táblázat 

Útmutató és gyártói nyilatkozat – elektromágneses zavartűrés 

Kisugárzott RF 
IEC61000-4-3 
(Tesztelőírások a 
BEKAPCSOLÁSI 
PORT IMMUNITY 
RF vezeték 
nélküli 
kommunikációs 
berendezéshez) 

Teszt 
frekvencia 
(MHz) 

Sáv 
(MHz) 

Szolgáltatás Moduláció 
Távolság 
(m) 

Tűrési 
vizsgálati 
szint 
(V/m) 

385 
380-
390 

TETRA 400 
Impulzusmoduláció 
18 Hz 

1.8 0.3 27 

450 
430-
470 

GMRS 460, FRS 
460 

FM ± 5kHz eltérés 
1 kHz szinusz 

2 0.3 28 

710 704-
787 

LTE 13., 17. sáv 
Impulzusmoduláció 
217Hz 

0.2 0.3 9 
745 

2. táblázat 



780 

810 

800-
960 

GSM 800/900, 
TETRA 800, 
iDEN 820, 
CDMA 850, LTE 
5. sáv 

Impulzus 
moduláció 18Hz 

2 0.3 28 870 

930 

1720 

1700-
1990 

GSM 1800, 
CDMA 1900, 
GSM 1900, 
DECT; LTE 1, 3, 
4, 25 sáv; UMTS 

Impulzusmoduláció 
217 Hz 

2 0.3 28 1845 

1970 

2450 
2400-
2570 

Bluetooth, 
WLAN, 802.11 
b/g/n, RFID 
2450, LTE Band 
7 

Impulzusmoduláció 
217Hz 

2 0.3 28 

Útmutató és gyártói nyilatkozat – elektromágneses zavartűrés 

Kisugárzott RF 
IEC61000-4-3 
(Tesztelőírások a 
BEKAPCSOLÁSI 
PORT IMMUNITY 
RF vezeték nélküli 
kommunikációs 
berendezéshez) 

Teszt 
frekvencia 
(MHz) 

Sáv 
(MHz) 

Szolgáltatás Moduláció 
Távolság 
(m) 

Tűrési 
vizsgálati 
szint (V/m) 

5240 

5100-
5800 

WLAN 802.11 a/n 
Impulzus 
moduláció 
217Hz 

0.2 0.3 9 5500 

5785 

XIII. Ártalmatlanítás 
Kötelező, hogy az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait ne dobja szét válogatatlan települési hulladékként, és az ilyen elektromos és elektronikus 
berendezések hulladékait külön gyűjtse. A 2012/19/EU irányelvnek és a régi elektromos és elektronikai hulladékra vonatkozó nemzeti előírásoknak megfelelően 
Kötelező, hogy az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait ne dobja szét válogatatlan települési hulladékként, és az ilyen elektromos és elektronikus 
berendezések hulladékait külön gyűjtse. A 2012/19/EU irányelvnek és a régi elektromos és elektronikai hulladékra vonatkozó nemzeti 
előírásoknak megfelelően   
Az orrszívó (modell: NC001 ) elemeket és újrahasznosítható elektronikai hulladékot tartalmaz. A környezet védelme érdekében ne dobja ki a 
háztartási hulladékba, mint válogatatlan települési hulladékot, hanem gyűjtse össze és vigye el a megfelelő helyi gyűjtőhelyre. Az orrszívó (modell: 
NC001 ) a 2012/19/EU irányelv IV. MELLÉKLETE szerint kis felszerelésnek minősül (5. kategória ). 
Az orrszívó (modell: NC001 ) ártalmatlanítása előtt vegye ki belőle az elemeket , és külön dobja ki az elemeket és az orrszívót ( modell : NC001 ). 
Az elemeket a következőképpen veheti ki – lásd a BI ábrát : 

a. Nyissa fel a készülék hátulján található fedelet.  
b. Távolítsa el az elemeket. 

Az akkumulátorok veszélyt jelentenek az egészségre és a környezetre! Soha ne nyissa fel, ne rongálja meg vagy nyelje le az elemeket, és ne hagyja, hogy 
szennyezzék a környezetet. Mérgező, ökológiailag veszélyes nehézfémeket tartalmazhatnak. Az eltávolított elemeket az értékesítés helyén vagy a hulladékgyűjtő 
hatóság által biztosított megfelelő gyűjtőhelyeken kell leadni, és a 2006/66/EK szerint kell kezelni. 
Az elemeket és az újrahasznosítható elektronikai hulladékot külön hulladékgyűjtő tartályba kell helyezni. A csomagolóanyagokat a helyi előírások szerint kell 
ártalmatlanítani. További információért forduljon a hivatalos gyűjtőhelyekhez. 
Németországban: Az újrahasznosítható elektronikai hulladékok ártalmatlanításával kapcsolatban kereshet az engedélyezett gyűjtőhelyeken a következő 
weboldalon: https: //www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen. Az akkumulátorokért kereshet a hivatalos gyűjtőhelyeken a következő 
webhelyen: https: //www.ear-system.de/ear-verzeichnis/battghersteller#no-back. Keresési mód: használja irányítószámát vagy a város és az állam nevét, ahol él, 
hogy megtalálja az Ön közelében lévő gyűjtőpontokat. 
Egyéb országok : Az ártalmatlanítással kapcsolatos országspecifikus információkért forduljon a helyi kereskedőhöz vagy importőrhöz. 

 


